
Gastfreundschaft ist für mich die Kunst,
unsere Gäste zum Bleiben zu veranlassen,

ohne sie am Aufbruch zu hindern.“
Eva-Maria Gensbichler
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VORSPEISEN | STARTERS

Xandl's Vorspeisenvariation to share | Xandl's starter plate to share
Beef Tatar | Räucherlachs | Burrata | geräuchertes | dazu passender Schnick Schnack 

beef tartare | smoked salmon | burrata | smoked meat | snack variation 

(ab 4 Personen)

p.P. 28,9
on top: 30 Gramm Kaviar + 59,0

Carpaccio | Carpaccio from local beef
Trüffelöl | Grana Padano
truffle oil | Grana Padano

19,9

Beef Tatar | Beef tartare from local beef
100 Gramm | klassisch mariniert | Trüffelmayo

100 gram | classic marinated | truffle mayo

19,9

Veganes Tatar | Vegan tatar
auf Reisbasis | Olivenöl | Baguette

on rice base | olive oil | baguette

19,9

Burrata | Burrata 
Tomatenragout | Rucolapesto | Pinienkerne

tomato pesto | rocket pesto | pinenuts

17,9

Kräuter-Knoblauchbaguette | Garlic-herb baguette

7,9

Xandl`s Gourmet Schnitte
100 Gramm Beef Tatar | Brioche | 30 Gramm Kaviar | Sauerrahm

100 gram beef tartare | 30 gram caviar | sour cream

89,0

Imperial Kaviar Black Queen | Imperial caviar Black Queen
Weißbrot | Sauerrahm | Butter

white bread | sour cream | butter 

30 Gramm / gram 59,0
50 Gramm / gram 98,0

125 Gramm / gram 245,0
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SUPPEN | SOUPS

Hausgemachte Gulaschsuppe mit Brot | Goulash soup with bread

10,9

Zwiebelsuppe | Onion soup
Käsecroutons

cheese croutons

8,9

Kräftige Rindssuppe | Strong beef broth

mit herzhaften Kaspressknödel | with cheese dumpling
8,9

mit Kräuterfrittaten | with sliced herb pancakes
6,9

SALATE | SALADS

Backhendlsalat | Crispy fried chicken salad
verschiedene Salate | gebackene Maishendlbrust aus Österreich | Kernöl und Kernen

mixed salad | crispy breaded chicken with core oil and seeds

23,9

Herzerl Salat | Cheese- dumpling salad
Kaspressknödel | Sauerrahm

sour cream

19,9

ZUM TEILEN AB ZWEI PERSONEN | TO SHARE AT LEAST 2 PERSONS

Fondue Chinoise | Fondue chinoise
verschiedene Fleischsorten | klassische Beilagen

different types of meat | classic side dishes

p.P.
49,0

add on: Kalb/ Veal und Garnele/prawns p.P.
65,0

Käsefondue | cheese fondue
Brot | Gemüse | Obst

bread | vegetables | fruits

p.P. 37,0
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PASTA UND RISOTTO

Pasta Bolognese
Grana Padano

17,9

Pasta aglio a olio
Frischer Knoblauch | Kräuter |Grana Padano

Garlic | herbs | Grana Padano
17,9

mit 5 Stück Kräuter- Knoblauch-Garnelen / with 5 prawns
29,9

Gnocci a la trapanese
Tomaten | Blattspinat | Ruccolapesto | Mandeln
tomatoes |leaf spinach | rocketpesto | almonds

17,9

HAUPTGERICHTE | MAIN COURS

Xandl´s Falsche Schnecken | Xandl´s fake snails
ca. 160 Gramm Rinderfiletwürfel | Kräuterbutter | Grana Padano | Brot zum tunken

beef fillet cubes ca. 160 gram | herbal butter | Grana Padano | baguette

29,9

Xandl´s Garnelen Pfännchen
6 Stk. Garnelen | Kräuterbutter | Grana Padano | Baguette | Salat

Xandl Toast
Rind- und Schweinerücken gegrillt auf Toast | Pommes Frittes | Salatgarnitur | Cocktailsauce

beef and pork loin on toast | french fries | salad | cocktail sauce

29,9

Schweinefilet vom Öberio
rosa gebraten im Speckmantel | Pasta mit Pilze und Schwammerl vom Zwölferkogel in feiner Rahmsauce 

Schinken Käse Toast | Ham and Cheese Toast
Premium Schinken | geschmolzenen Bergkäse | Pommes Frittes

premium ham | melted cheese | french fries

14,5
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Beef Burger hausgemacht | Beef Burger homemade
Laugenbrioche | hochwertiges Hackfleisch vom „Perfeldhof Rind“ | Tomatensauce | Rucola | Zwiebelmarmelade 

Käsesauce | Speck | Pommes Frites
Pretzel brioche buns | ground beef from „Perfeldhof Rind“ | tomato sauce | salad | onion jam

cheese sauce | bacon | french fries

27,0

Wiener Schnitzel vom „Öberio“ Schwein | Viennese style pork schnitzel
Pommes Frites | Preiselbeeren

French fries |cranberries

25,0

Cordon Bleu vom „Öberio“ Schwein | Cordon Bleu from pork
Pommes Frites | Preiselbeeren

Crispy breaded pork escalope filled with ham and cheese | french fries | cranberries

27,0

Grillwürstel | Grilled Sausage
Pommes frites 

14,9

Trüffelpommes frites | Truffle fries
Parmesan | Trüffelöl | Trüffelsalz

parmesan cheese | truffle oil | truffle salt

10,9

Hausgemachte Trüffelmayo | Homemade truffle mayo

3,9
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DESSERT

Schneebällchen
Topfen-Nougatknödel | Kokos | Eierlikörschaum | Vanielleeis

Affogato
Vanilleeis | Espresso

vanillia ice cream | espresso

6,9

Riesengermknödel | Giant germ dumplings
Mohn | Vanillesauce
poppy seed | custard

12,5

Kaiserschmarrn | Sliced sugared pancake
Apfelmus

apple sauce

14,9

Apfelstrudel | Apple strudel
Vanilleeis oder Schlagobers

vanilla ice cream or whipped cream

12,5

Heiße Liebe | Hot Love
Vanilleeis | heiße Himbeeren | Schlagobers

vanillia ice cream | hot raspberries | whipped cream

12,5

Coupe Danmark
Vanilleeis | Schokolade | Schlagobers

vanillia ice cream | chocolate | whipped cream

9,5

Styria Kernöl on the rocks
Vanilleeis | Kernöl | Schlagobers

vanillia ice cream | pumpkin seed oil | pumpkin seeds | whipped cream

10,5

Trinkgeld ist nicht inkludiert | Tip is not included

Um allen gesetzlichen Bestimmungen gerecht zu werden, möchten wir darauf hinweisen, dass wir über die Allergenverordnung gern persönlich 
detaillierte Auskünfte erteilen. Wein enthält Sulfite! Fehler und Irrtümer vorbehalten. Alle Preise sind inkl. gesetzlicher Steuern.

In order to comply with all legal regulations, we would like to inform you that we are glad to provide detailed information about the allergen 
regulations directly. Wine contains sulfites! Mistakes and errors reserved. All prices are including taxes.


